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DER FROSGHKONIG ODER
DER EISERNE HEINRIGH

n den alten Zeiten, wo das
Wiinschen noch geholfen
hat, lebte ein Konig, dessen
Tochter waren alle schon,
aber die jingste war so schon, daff die
Sonne selber, die doch so vieles gesechen
hat, sich verwunderte, so oft sie ihr ins
Gesicht schien. Nahe bei dem Schlofle
des Konigs lag ein grofler dunkler Wald,
und in dem Walde unter einer alten Linde

war ein Brunnen; wenn nun der Tag schr
heiff war, so ging das Konigskind hinaus
in den Wald und setzte sich an den
Rand des kiihlen Brunnens, und wenn
siec Langeweile hatte, so nahm sie eine
goldene Kugel, warf sie in die Hohe und
fing sic wieder; und das war ihr liebstes
Spielwerk.

Nun trug es sich einmal zu, daf§ die
goldene Kugel der Kénigstochter nicht
in ihr Hindchen fiel, das sie in die Hohe
gehalten hatte, sondern vorbei auf die
Erde schlug und geradezu ins Wasser
hineinrollte. Die Kénigstochter folgte
ihr mit den Augen nach, aber die Kugel
verschwand, und der Brunnen war tief,
so tief, daf man keinen Grund sah. Da
fing sic an zu weinen und weinte immer

KOPOJTb-IAT-YLLIOHOK,
WK JKEEBHbI TEHPHX

D\ cTappic roapt, xoraa cTomao
; AMILD IIOKCAATb YCTO-HUOYAD
d 1 SKeAAHHE UCTIOAHSIAOCE, KHA-
4 61 Ha cere KOPOAB; BCE AO-
4epH €ro ObIAM OAHA Kpalle APYroi, a yx
MAaALIas KOPOACBHA OblAa Tak NPEKpacHa,
YTO AAXKE CAMO COAHBIIIKO, TAK MHOTO BH-
AABILICE BCAKMX YYACC, U TO AUBHAOCD, 032~
P €€ AMMHKO.

Bans xopoaeBckoro samxa 0bia 60ADb-
IO TEMHBIM ACC, 2 B TOM ACCY IOA CTapOK
AMIIOHN BBIPBIT 6b1A KOAOACLL. B sxapkue AxHn
3aXOAHMAA KOPOACBHA B TCMHBLH ACC M CAAU-
AACh Y IPOXAAAHOTO KOAOALIA; a KOTAQ i
CKYYHO CTaHOBHAOCH, Opasa OHa 30AOTOH
MUK, ITIOAOpachiBasa €ro M AOBHAQ: ITO
6b1Aa ee A0OUMast 320aBa.

Ho BoT cAyYHAOCH OAHAXKABI, YTO IIOA-
6p0LueHan31 KOPOAEBHOM 30A0TOM MY I1O-
IaA HE B IPOTSHYTHIEC PYYKH €€, 2 IPOACTEA
MHMO, YAAPHACS 03€Mb U IIOKATHACS IIPIMO
B BoAy. KopoaeBHa caeArAQ 32 HUM raasamy,
HO, YBBI, MSIYHK HCYE3 B KOAOALIE. A KOAO-
Aer ObIA Tak TAYOOK, Tak TaybOK, 9TO U AHA
He OBIAO BUAHO.




lauter und konnte sich gar nicht trosten.
Und wie sie so klagte, rief ihr jemand
zu: »Was hast du vor, Konigstochter, du
schreist ja, daf8 sich ein Stein erbarmen
mochte.« Sie sah sich um, woher die
Stimme kime, da erblickte sie einen
Frosch, der seinen dicken haf8lichen Kopf
aus dem Wasser streckte. »Ach, du bist’s,
alter Wasserpatscher«, sagte sie, »ich
weine dber meine goldene Kugel, die
mir in den Brunnen hinabgefallen ist.«
»Sei still und weine nicht«, antwortete
der Frosch, »ich kann wohl Rat schaffen,
aber was giebst du mir, wenn ich dein
Spielwerk wieder heraushole?« »Was
du haben willst, lieber Frosch«, sagte
sie, »meine Kleider, meine Perlen und
Edelsteine, auch noch die goldene Krone,
die ich trage.« Der Frosch antwortete:
»Deine Kleider, deine Perlen und
Edelsteine, und deine goldene Krone,

die mag ich nicht; aber wenn du mich '

lieb haben willst und ich soll dein Geselle
und Spielkamerad sein, an deinem
Tischlein neben dir sitzen, von deinem
goldenen Tellerlein essen, aus deinem
Becherlein trinken, in deinem Bettlein
schlafen: wenn du mir das versprichst,
so will ich hinuntersteigen und dir die
goldene Kugel wieder herausholen.«
»Ach ja, sagte sie, »ich verspreche dir
alles, was du willst, wenn du mir nur die
Kugel wieder bringst.« Sie dachte aber:
»Was der cinfiltige Frosch schwitzt,
der sitzt im Wasser bei seinesgleichen
und quake, und kann keines Menschen
Geselle sein. «

Der Frosch, als er die Zusage erhalten
hatte, tauchte scinen Kopf unter, sank
hinab und iiber ein Weilchen kam er
wieder heraufgerudert; hatte die Kugel
im Maul und warf sie ins Gras. Die

Craaa TyT KOPOACBHA IIAAKATh, ITAAKA-
AQ-PBIAAAA BCE TPOMYE A TOPECTHEN U HU-
KaK HE MOTAQ YTEIIHThCH.

I'Taager oHa, 3aAMBAETCS, KAK BAPYT CABI-
LINT Yeii-TO ToA0C: «Aa 410 ¢ T060H, Kopo-
aeBHa? OT TBOETO MAAYA U B KAMHE XKAAOCTb
sBuTCs». OIASHYAQCh OHa, YTOOBI y3HATS,
OTKYAQ TOAOC €M 3BYYHT, U YBHUACAQ ASTY-
IIOHKA, KOTOPBIH BBICYHYA CBOIO TOACTYIO
YPOAAHBYIO TOAOBY H3 BOABL «AX, TaK 9TO
ThI, CTAPBIF BOAOMIAEI! — CKa3aAa AEBYII-
ka. — I'Taady st 0 cBOEM 30A0TOM MsTHKE, KO-
TOPBIH B KOAOACL] yHaA». — « YCIIOKOHCS,
HE ITAAYb, — OTBEYAA AATYIIOHOK, — 5 MOTY
rOpIO TBOEMY ITOMOYb; HO 4TO AQIIb ThI MHE,

ecAm st Tebe UIPYLIKY AOCTaHy?» — «Aa
BCE, YTO XOYEIIb, MUABIH ASTYIIOHOK, — OT-
B€YaAa KOPOAEBHA, — MOU IAAThS, KEMIYT

MO, KAMEHbs CAMOLIBETHBIC, A CLIIE B IIPUAA-
9y U KOPOHY 30A0TYIO, KOTOPYIO HOLLLY>.

W orBevaa aarymonok: «He nysxHo
MHE HH IIAQTHEB TBOMX, HM JKEMUyra, HU
KaMHEH CaMOIIBETHBIX, HU TBOEWH KOPOHBI
30AOTOI; @ BOT €CAH OBI ThI MEHSI IIOAIOOH-
Aa M craa OBl 51 Bespe Tebe COIyTCTBOBATD,
PA3ACASITD TBOU MIPBI, 32 TBOUM CTOAHKOM
CHAETh C TOOOH PSAAOM, KylIaThb M3 TBOCH
30AOTOH TApPEAOYKH, IHUTh U3 TBOCH CTO-
IIOYKHU, CIATh B TBOCH IOCTEABKE: €CAU ThI
MHE BCe 9TO 00eIIacIlb, 51 TOTOB CITYCTHTBCS
B KOAOACI] U AOCTaTh Tehe OTTyA2 30AOTOM
MAYHK». — <« Aa, A2, — OTBEYaAd KOPOACB-
Ha, — obemao Tebe Bee, 4ero Xo4enb, AUIIb
ObI TBI MHE TOABKO MSYHK MOI BOPOTHA> .

A cama moaymasa: «ITycroe ropopur
raynsiii asarymoHok! Cuaets eMy B Boae ¢
MOAOOHBIMH cebe Aa KBaKarb, TAC YK €My
ObITH YEAOBEKY TOBAPHILIEM > .

3apyuuBumnch obelaHneM, AATYILIOHOK
HCUE3 B BOAE, OIYCTHACS Ha AHO, 4 9epes He-
CKOABKO MTHOBEHHH OILSITh BBIIIABIA, ACPXKa
BO PTY MsIYMK, U Opocua ero Ha Tpasy. 3a-
TPEIICTAA OT PAAOCTH KOPOACBHA, YBHACB







Konigstochter war voll Freude, als sie ihr
schones Spielwerk wieder erblickte, hob
es auf und sprang damit fort. »Warte,
warte«, rief der Frosch, »nimm mich
mit, ich kann nicht so laufen wie du.«
Aber was half ihm, daf er ihr sein quak
quak so laut nachschrie als er konnte;
sie horte nicht darauf, eilte nach Haus
und hatte bald den armen Frosch
vergessen, der wieder in seinen Brunnen
hinabsteigen mufite.

Am anderen Tage, als sie mit dem
Konig und allen Hofleuten sich zur Tafel
gesetzt hatte und von ihrem goldenen
Tellerlein aff, da kam, plitsch platsch,
plitsch platsch, etwas die Marmortreppe
heraufgekrochen, und als es oben an-
gelangt war, klopfte es an der Tur und
rief: »Konigstochter, jiingste, mach
mir auf.« Sie lief und wollte sehen wer
draulen wire, als sie aber aufmachte,
so saf$ der Frosch davor. Da warf sie
die Tir hastig zu, setzte sich wieder
an den Tisch, und war ihr ganz angst.
Der Kénig sah wohl, daf8 ihr das Herz
gewaltig klopfte und sprach: »Mein
Kind, was fiirchtest du dich, steht etwa
ein Riese vor der Tiir und will dich
holen?« »Ach nein«, antwortete sie,
»es ist kein Riese, sondern ein garstiger
Frosch.« »Was will der Frosch von
dir?« »Ach lieber Vater, als ich gestern
im Whalde bei dem Brunnen safl und
spiclte, da fiel meine goldene Kugel ins
Wasser. Und weil ich so weinte, hat sie
der Frosch wieder heraufgeholt, und weil
er es durchaus verlangte, so versprach
ich ihm, er sollte mein Geselle werden,
ich dachte aber nimmermehr, dafd er aus
seinem Wasser heraus konnte. Nun ist er
draufen und will zu mir herein.« Indem
klopfte es zum zweitenmal und rief:
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CHOBA CBOIO IIPEAECTHYIO HIPYLIKY, IIOAHSAA
ee 1 ybekasa BIpUIPbDKKY. «ITocToii, mo-
croii! — 3akpuyaA AArymoHok. — Bossmu
K MeHs1 ¢ co00it. S He Mory Tak 6erarn, Kak
TBI>.

Kyaa tam! Hampacno eit Bcaep Bo Bcio
TAOTKY KBaKaA ASITYLIOHOK: He CAylasa Ge-
TASIHKQ, TIOCIICIIMAA AOMOH M CKOPO 3a0blAa
0 6eAHOM ASTYIIOHKE, KOTOPOMY IIPHILAOCH
HE COAOHO XAcOaBIIM OISITH AC3TH B CBOH
KOAOAEII.

Ha caepyromuii AeHb, KOTAQ KOPOAEB-
Ha C KOPOAEM ¥ BCEMH NPUABOPHBIMH CEAQ
3a CTOA M CTaAa KyIIAaTh CO CBOETO 30A0TO-
ro OAIOALIA, BAPYT — LIACIH, IUACIHI, LIACI,
A€EN! — KTO-TO 3alIACNAA IO MPAMOPHBIM
CTYIICHSM ACCTHHULBI H, AOOPaBLINCD AOBEp-
Xy, CTaA CTy4aThcs B ABepb; «KopoaesHa,
MAAAIIAst KOPOAEBHA, OTBOPU MHeE!»

OHa BcKoYHAQ IIOCMOTPETD, KTO ObI TaM
TAKOM MOT CTy4YaTbCsl, M, OTBOPHB ABEpE,

““;/? YBHACAA AATYHIOHKA. BI)ICTPO XAOITHYAQ
™

ABEPBIO KOPOACBHA, OILSITb CEAA 32 CTOA,
CTPAIIHO-CTPAILHO €i CTAAO.

YBHACA KOPOAB, YTO CEPACIKO e¢ Mnb-
Ko Obercss, M cKasar: «AHUTATKO MoOe,
qero Thl Goumbesa? Yok He BEAUKAH AU Ka-
KOH CTOHT 32 ABCPBIO U XOYCT MOXUTHTD
Tebs1?» — «Ax, HeT! — OTBEYyaAra OHA. —
He BeAnkan, a Mep3Kuii AATYIIOHOK!» —
«Yero xe eMy HyXHO OT Te0s1?» — «Ax,
aoporoit oten! Koraa 51 B accy Buepa cupe-
A2’y KOAOALLA Ml HTPAAQ, yIIaA MO 30A0TOMH
MSYHK B BOAY; a TaK KaK sl O4CHb TOPbKO
[IA2KAAQ, ASATYLIIOHOK MHE AOCTaA €rO OT-
TYAQ; U KOTAA OH CTaA HACTOHYMBO Tpebo-
BaTh, YTOOLI HaM OBITH OTHBIHE HEPasAyd-
HBIMH, 5 00€I[aAa; HO BEAb HUKOTAQ S HE
AyMaAa, YTO OH MOXET U3 BOABI BBIATH.
A BOT OH Temeph TYT 3a ABEPBIO U XOYET
BOMTH CIOAQ>.

AATYIIOHOK MOCTyYaA BTOPUYHO U TO-
AOC TIOAQA:




»Konigstochter, jiingste,
mach mir auf,
weifdt du nicht, was gestern
du zu mir gesagt
bei dem kiihlen Brunnenwasser?
Konigstochter, jiingste,
mach mir auf. «

Da sagte der Konig: »Was du
versprochen hast, das mufit du auch
halten; geh nur und mach ihm auf.«
Sie ging und o6ffnete die Tiir, da hiipfte
der Frosch herein, ihr immer auf dem
Fufle nach, bis zu ihrem Stuhl. Da saf}
er und rief: »Heb mich herauf zu dir.«
Sie zauderte, bis es endlich der Konig
befahl. Als der Frosch erst auf dem Stuhl
war, wollte er auf den Tisch, und als er
da safi, sprach er: »Nun schieb mir dein
goldenes Tellerlein naher, damit wir
zusammen essen.« Das tat sie zwar, aber
man sah wohl, daf sie’s nicht gerne tat.
Der Frosch lief8 sich’s gut schmecken,
aber ihr blieb fast jedes Bifilein im Halse.
Endlich sprach er: »Ich habe mich satt
gegessen, und bin miide, nun trag mich
in dein Kimmerlein und mach dein
seiden Bettlein zurecht, da wollen wir
uns schlafen legen.« Die Kénigstochter
fing an zu weinen und furchtete sich vor
dem kalten Frosch, den sie sich nicht
anzurithren getraute, und der nun in
ihrem schonen reinen Bettlein schlafen
sollte. Der Konig aber ward zornig und
sprach: »Wer dir geholfen hat, als du
in der Not warst, den sollst du hernach
nicht verachten.« Da packte sie ihn mit
zwei Fingern, trug ihn hinauf und setzte
ihn in eine Ecke. Als sie aber im Bette
lag, kam er gekrochen und sprach: »Ich
bin miide, ich will schlafen so gut wie du;
heb mich herauf, oder ich sag’s deinem
Vater.« Da ward sie erst bitterbose, holte

Kopoaesna, xopoaeHa!
Yro >xe ThI He OTBOpsiEIB? !
Wb 3a6b142 0bemaHbs
Y poxAaAHBIX BOA KOAOALIA?
KopoaesHna, koposeBHa,
Y10 ke THI HE OTBOPSICIIIB?

Torpa ckasaa Kopoab: «Yro T 0bema-
A2, TO H AOAKHA HCIIOAHHTb; CTYIAH U OT-
Bopu!»

Ona nomiaa 1 OTBOPHAA ABEPb.

ASTyIIOHOK BCKOYHA B KOMHATY H, CAC-
Ayl TO ISITAM 32 KOPOAEGBHOM, AOCKaKaA
AO CaMOTO €€ CTYyAd, CEA MOAAC M KPUKHYA:
«ITopunmu mensi!» KopoaeBHa Bce Mea-
AHAQ, TTOKA HAKOHEI| KOPOAb HE IPHKA3aA
eil ato ucrmoaHuTh. EABa Asrymionka Ha
CTYA MTOCAAMAH, OH 5K HA CTOA 3aIIPOCHAC;

MOCAAHMAH Ha CTOA,  eMy Bce MaAo: «IIpu-
ABHHB-Ka, — TOBOPHUT, — CBOE OAIOALLE 30-
AOTOE MODOAMKE KO MHE, YTOO MBI BMECTE
MOKYyITaAH! »

Yro peaars?! M aTo mcnosnnaa xopo-
ACBHA, XOTS U C SBHOH HEOXOTOH. Asrymo-
HOK YIIACTaA KYIIAHbS 32 00€ IIEKH, 2 MOAO-
AOH XO3SIUKE KYCOK B TOPAO HE A€3.

Haxonen rocts cxazaa: «Hakymraacs 51,
Aa u mpuromuacsi. OTHeCH 5K MEHSI B CBOIO
KOMHATKY Ad IIPUTOTOBb CBOIO ITOCTEABKY
IIyXOBYIO, M ASDKCM-Ka MBI € TOOOIO CIIaTh>.
Pacriaakasach KOPOACBHA, M CTPAIIHO €if
CTAaAO XOAOAHOTO ASITYLIOHKA: M AOTPO-
HYTBCSI-TO AO HETO OOSI3HO, a TYT OH €liie Ha
KOPOAEBHUHOM MSATKOM, YUCTOM IOCTEABKE
o4uBath OyaeT!

Ho xopoab pasrHeBascss u cKasaa:
«Kro Tebe B 6eae momor, Toro Tebe morom
IPE3UPATh HE TOAUTCS».

Bssiaa oHa AATYIIOHKA ABYMSI [TAABLIAMH,
IOHeCAa K cebe HaBePX M TKHyAQ B yTOA.

Ho xoraa ona yaeraacr B IIOCTEABKE,
IIOATIOA3 ASITYIIOHOK M TOBOPHUT: « ] ycraa,







ihn herauf und warfihn aus allen Kriften
wider die Wand: »Nun wirst du Ruhe
haben, du garstiger Frosch.«

Als er aber herab fiel, war er kein
Frosch, sondern ein Konigssohn mit
schonen freundlichen Augen. Der war
nun nach ihres Vaters Willen ihr lieber
Geselle und Gemahl. Da erzihlte er ihr,
er wire von einer bosen Hexe verwiinscht
worden, und niemand hitte ihn aus dem
Brunnen erlosen konnen als sie allein,
und morgen wollten sie zusammen in
sein Reich gehen. Dann schliefen sie
ein, und am anderen Morgen, als die
Sonne sie aufweckte, kam ein Wagen
herangefahren mit acht weiflen Pferden
bespannt, die hatten weifle Strauf8federn
auf dem Kopf, und gingen in goldenen
Ketten, und hinten stand der Diener
des jungen Konigs, das war der treue
Heinrich. Der treue Heinrich hatte sich
so betriibt, als sein Herr war in einen
Frosch verwandelt worden, daff er drei
ciserne Bande hatte um sein Herz legen
lassen, damit es ihm nicht vor Weh und
Traurigkeit zersprange. Der Wagen aber
sollte den jungen Konig in sein Reich
abholen; der treue Heinrich hob beide
hinein, stellte sich wieder hinten auf und
war voller Freude iiber die Erlosung. Und
als sie ein Stiick Weges gefahren waren,
hérte der Konigssohn, daf es hinter ihm
krachte, als wire etwas zerbrochen. Da
drehte er sich um und rief:

»Heinrich, der Wagen bricht.«
»Nein, Herr, der Wagen niche,
es ist ein Band von meinem Herzen,

51 XO4y CIIaTh TOYHO TaK XK€, KaK M ThL: IIOA-
HHUMH MCHS K ceO¢ — HAH 31 OTLY TBOEMY
noxaayiocs!» Hy, yx TyT kopoacsHa pac-
CEPAMAACh AO YPE3BBIYAIHOCTH, CXBAaTHAA
ero u Opocnaa, 4To 6BIAO MOYH, 00 CTEHY.
«Yait Temepp YK THI yCIIOKOMIUBCS, MEp3-
Kas AsTyIIKal!>»

Ynasmu HazeMb, 0GEPHYACS ASTYIIOHOK
CTaTHBIM KOPOACBHUYEM C IPEKPACHBIMH
AACKOBBIMH TAazaMu. M cTaa oH mo Boae
KOPOASI MHABIM TOBAapHILEM M CYIPYIOM
KOPOACBHBL TyT pacckasaa OH eif, 4TO 3Aas1
BEAbMA dapaMu 000pOTHAA €ro B ASTYLIKY,
YTO HUKTO Ha CBETE, KPOME KOPOACBHBI, HE
B CHAAX OBIA €rO U3 KOAOAIA BBI3BOAUTH U
YTO 3aBTPA 5KE OHU BMECTE IIOCAYT B €I0 KO-
POACBCTBO.

Tyr oHu 3acHyAH, a Ha APYroe¢ yTpo,
KOIAQ UX COAHLiC TPOOYAHAO, IOABEXAAA K

KPBIABLly KapeTa BOCbMEPHKOM: AOLIAAU
Geable, ¢ OEABIMH CTPAyCOBBIMU IIEPbSIMU
Ha TOAOBAX, COPYs BCSI U3 30AOTBIX LiCTIeH,
a Ha 3aIITKAX CTOSIA CAYTa MOAOAOTO KOPO-
AS1, €0 BepHbIH [eHpux.

Koraa moseanTeas ero 6biA mpespalieH
B AATYINOHKA, BEPHBbI [eHpPHX Tak omeda-
AHMACS, 9TO BEACA CACAATH TPH SKEACSHBIX 00-
Pyda M 3aKOBaA B HUX CBOE CEPALIE, YTOOBI
OHO HE PasopBAAOCh HA YaCTH OT GoAu Aa
KPY4HHEL

Kapera A0aKHA GbIAa OTBE3TH MOAOAO-
rO KOPOASI B POAHOE KOPOACBCTBO; BEPHBII
[eHpUX ITOCAAMA B HEEC MOAOABIX, CTAA OILSATD
Ha 3aIATKH U OBIA pap-pascIIcHeK H3baBac-
HUIO CBOCTO FOCIIOANHA OT Yap.

ITpoexaAu OHH YacTh AOPOTH, KaK BAPYT
CABIIIUT KOPOACBUY MO3aAH Ce0s1 KaKOH-TO
TPECK, CAOBHO YTO-HHUOYAbD OOAOMHAOCH.
OG6epHyACs OH 1 3aKpHYAA:

— Yro Tam xpycrHyAO, lenpux?
Heysxro xapera?
— Her! Ieaa ona, Moii moBeauTeAb... A ato







das da lag in grofen Schmerzen,
als ihr in dem Brunnen safit,
als ihr eine Fretsche (Frosch) wast (wart). «

Doch einmal und noch einmal
krachte es auf dem Wege, und der
Konigssohn meinte immer, der Wagen
briche, und es waren doch nur die Bande,
die vom Herzen des treuen Heinrich
absprangen, weil sein Herr erlost und

gliicklich war.

AonHya 06pyd >KEACSHBIN Ha CEPALIE MOECM:
Hccrpapanocs OHO, TOBEAUTEAD, O TOM,
YTO B KOAOALIE XOAOAHOM THI OBIA 3aKAIOUCH
W adArymixoii ocTaThcs HaBeK 06pequ.

U eme, u eme pas XpyCTHYAO YTO-TO BO
BpeMsl IIyTH, © KOPOACBHY B 3TH 00a pasa
TOXE AYMaA, YTO AOMAETCS KapeTa; HO TO
AOMAAKCH 00pydYH Ha cepAle BepHOro leH-
PpHXa, TOTOMY YTO TOCIIOAMH €ro OBIA TETIeph
OCBOOOKAEH OT 4ap U CYACTAUB.




MARGHEN VOM EINEM,
'DER AUSZ0G DAS
FURGHTEN ZU LERNEN

in Vater hatte zwei Schne,
davon war der ilteste klug
und gescheit, und wufte sich
in alles wohl zu schicken, der
jungste aber war dumm, konnte nichts
begreifen und lernen: und wenn ihn die
Leute sahen, sprachen sie: »Mit dem wird
der Vater noch seine Last haben!« Wenn

nun etwas zu tun war, so mufdte es der
ilteste allezeit ausrichten; hiefd ihn aber
der Vater noch spit oder gar in der Nache
etwas holen, und der Weg ging dabei iiber
den Kirchhof oder sonst einen schaurigen
Ort, so antwortete er wohl: »Ach nein,
Vater, ich gehe nicht dahin, es gruselt
mir!« denn er fiirchtete sich. Oder, wenn
abends beim Feuer Geschichten erzihlt
wurden, wobei einem die Haut schaudert,
so sprachen die Zuhérer manchmal:
»Ach, es gruselt mir!« Der jiingste saf§
in einer Ecke und horte das mit an, und
konnte nicht begreifen was es heifSen
sollte. »Immer sagen sie es gruselt mir! es
gruselt mir! mir gruselt’s nicht; das wird
wohl eine Kunst sein, von der ich auch
nichts verstehe. «

CGKABKA 0 TOM,
KT0 XOUN GTPAXY
YUIFTh G

AHUH OTCL JKUA C ABYMs CbI-
HOBbsIMU. CTapumﬁ 6I>IA YMCH,
CMCTAHMB, M BCJIKOC ACAO Yy

HETO CHOPUAOCH B PyKax, a
MAQALIMH ObIA TAYII, HEIOHATAUB M HUYCMY
HAayIHUTHCST HE MOT.

AloAn  TOBOPHAM, TASIASL HA HEro:
«C atum otey eme He 06epeTcs XA0mOT! >

Koraa HyXHO OBIAO CACAATH YTO-HU-
OyAb, Bce AOAXKCH OBIA OAMH CTapuIMil pa-
00TaTh; HO 3aTO OH OBIA POOOK, U KOIAA
€ro oTelL 32 YeM-HUOYAD ITOCHIAAA TTOSAHCIO
IIOPOH, 0COGAMBO HOYBIO, U CCAH K TOMY XK€
AOpOTa IPOXOAMAZ MHMO KAaAOMINA HAH
MIHOTO CTPAILHOTIO MECTA, OH OTBCUaA: «AX,
Her, GaTiolKa, He noHAy 5 Tyaa! Yok oucHb
60s13HO MHE> .

ITopoii, KOrAa Be4epOM Y KAMEABKA LIAK
POCCKa3HH, OT KOTOPBIX MOPO3 IO KOXKE
[POAMPAA, CAYLIATEAM BOCKAMLAAM: «AX,
cTpactd  Kakue!» A Maaalmil - caymaa,
CHAS B CBOCM YTAY, U HHKaK [IOHSATb HE MOT,
4TO 3TO 3HauMAO: «BoT sarBepamAm-TO:
CTpPaImHO Aa crpamHo! A MHe BOT HM Ka-
neabku He crpamnuo! M Bosce g He ymero
60aTbCA. AOAKHO OBITH, 3TO TAKXKE OAHA U3




Nun geschah es, daf der Vater einmal
zu ihm sprach: »Hoér du, in der Ecke
dort, du wirst groff und stark, du mufit
auch etwas lernen, womit du dein Brot
verdienst. Siehst du, wie dein Bruder sich
Miihe gibt, aber an dir ist Hopfen und
Malz verloren.« »Ei, Vater«, antwortete
er, »ich will gerne was lernen; ja, wenn’s
anginge, so mochte ich lernen, dafl mir’s
gruselte: davon versteche ich noch gar
nichts.« Der ilteste lachte, als er das
horte, und dachte bei sich: »Du lieber
Gott, wasist mein Bruder ein Dummbart,
aus dem wird sein Lebtag nichts; was
ein Hikchen werden will, muf$ sich bei
Zeiten kriimmen.« Der Vater seufzte
und antwortete ihm: »Das Gruseln, das
sollst du schon lernen, aber dein Brot
wirst du damit nicht verdienen. «

Bald danach kam der Kiister zum
Besuch ins Haus, da klagte ihm der Vater
seine Not und erzihlte, wie sein jiingster
Sohn in allen Dingen so schlecht
beschlagen wire, er wiiffte nichts und
lernte nichts. »Denkt Euch, als ich ihn
fragte, womit er sein Brot verdienen
wollte, hat er gar verlangt, das Gruseln
zu lernen.« »Wenn’s weiter nichts ist«,
antwortete der Kiister, »das kann er bei
mir lernen; tut ihn nur zu mir, ich werde
ihn schon abhobeln.« Der Vater war es
zufrieden, weil er dachte: » der Junge wird
doch ein wenig zugestutzt.« Der Kiister
nahm ihn also ins Haus, und er muf3te
die Glocke lauten. Nach cin paar Tagen
weckte er ihn um Mitternacht, hiefy ihn
aufstehen, in den Kirchturm steigen und
lduten. »Du sollst schon lernen, was
Gruseln ist«, dachte er, ging heimlich
voraus, und als der Junge oben war und

TEX NPEMYAPOCTEH, B KOTOPBIX 51 HUYCTO He
CMBICAIO > .

OaHaxxabl ckazaa emy oren: «ITocay-
wIaii-Ka, Thl, TaM, B yray! Tl pacTerus i cuabt
Habupaewbcs: HaAO K U Tebe HAy49UTbCs
KaKOMy-HHOYAb peMecAy, 4TOObI AOOBIBATh
cebe xaeb HacymHbIiL. Buanms, kak TpyauT-
51 TBOII Opart; a Tebst, IpaBo, AAPOM xAeO6OM
KOPMHUTb IPUXOAUTCS». — «IX, fariomw-
ka! — orBeyaa ToT. — QueHb OB XOTEA 5
Hay4HThCS 4eMy-HHOYAB. Aa YK KOAH Ha TO
IIOIIAO, OYECHb XOTEAOCH OBl MHE HAyIHTHCS
CTpaxy: 51 BEAb COBCEM HE YMCIO HOSTBCS» .

Crapiumii 6par pacXOXOTaACs, YCABIIIAB
Takue pedu, ¥ mopymaa npo cebs: «JTocmo-
au musoctusbiit! Hy u aypens xe Opar y
merst! Hudero myTHOro us Hero He BBIFACT.
Kro xouer xproxom 6bITb, TOT 3apaHee cIu-
HY THU!>»

Oreyy B3poxHya u orBedas: «Crpa-
XY-TO THI €lI¢ HEMIPEMEHHO HayYMIIbCS, AQ

. xaeba-To cebe aTUM He 3apaboTacib .

Bcxope nmocae Toro 3amea K HUM B I0-
CTH ABSTYOK, U CTaA €My CTAPHK XKaAOBATbCS
Ha CBOE FOPE: HE PUCIIOCOOHACS-AC ChIH €TO
HH K KAKOMY ACAY, HUYCTO HE 3HACT M HUYC-
My He yautcs. « Hy, moaymaiite Toabko: xor-
A SI CIIPOCHA €TO, YeM OH CTaHeT Xaeh cebe
3apabaTbIBaTh, OH OTBETHA, YTO OUCHD XOTCA
651 HayunThCs cTpaxy!» — «Koan 3a atum
TOABKO ACAO CTAAO, — OTBECYAA ABSYOK, —
TaK 51 Gepych obyunts ero. Ilpumanre-xa
ero xo Mue. S ero xuBo o6paboraro>.

Orery 6BIA STUM AOBOAEH B HAACKAE, ITO
MaAOTO XOTb CKOABKO-HHOYAD 0OAOMAIOT.

Hrax, AbSIOK B3s1A K ceOc ITapHs AOMOI
¥ IOPYYHA €My 3BOHUTD B KOAOKOA.

AHs uepes ABa pasbysuA OH €ro B IOA-
HOYb, BCACA €My BCTaTb, B3OHTH Ha KOAO-
KOABHIO M 3BOHHUTB; a caM AymacT: «Hy,
HAY4HMILbCS JKE ThI HbIHYCE CTpaxy!»

[Ipo6paAcst THXOHBKO BIIEPEA, M KOTAA
NapcHb, TOAHSBIIMCh HABePX, oOCpHYACH,




